Breacher Fixed Knife

The Breacher Fixed Knife is built for real work - tough, simple, and reliable
when it matters most. Whether you're in the field, on duty, or need a
dependable tool at your side, this fixed blade delivers. It's designed for
practical use, with carry options that fit your setup and a size that makes it
legal to carry in Germany.

Full-Tang DIN EN 1.2379 Steel Blade

The blade is forged from DIN EN 1.2379, a high-grade steel known for its
exceptional hardness, edge retention, and wear resistance. With a full-tang
construction, the steel runs through the entire handle, ensuring maximum
strength for demanding tasks like prying, cutting, or applying controlled
force—ideal for professionals and outdoor users alike.

G10 Handle with Topo Map Design

The handle is made from G10 composite, a rugged material that stays
grippy even in wet or dirty conditions. It features a stylized topographic
map pattern, adding an outdoor-inspired design while improving grip and
control.

Legal to Carry in Germany

Thanks to its blade length, the Breacher stays within German carry laws for
fixed knives. That means you can take it with you without legal concerns -
whether you're in the forest or at work.

Custom Sheath with Adjustable Clip

The included sheath comes with a belt clip that can rotate 90°, letting
you carry it vertically or horizontally. It's also Tek-Lok compatible, so
you can easily mount it to belts, packs, or gear the way you like.

Tough. Practical. Always Ready.

DIN EN 1.2379 full-tang blade - ultra-strong, sharp, and wear-resistant
G10 handle with topo map design - durable and secure

Legal to carry in Germany - compliant blade length

Sheath with rotating clip - vertical, horizontal, or Tek-Lok carry

Built for the field - no nonsense, no shortcuts

Attributes

e Name: Breacher Fixed Knife

e Manufacturer: GERMAN TACTICAL SYSTEMS
¢ Product no.: EU2014613

e Mfr, No.: GTS-7532-SGO

e Color: Black

¢ Delivery weight: 1kg

¢ Shipping height: 100mm

¢ Shipping width: 100mm

¢ Shipping length: 100mm

e UPC: 726529840759
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Sicherheitshinweise fur das Breacher Fixed Knife

Einfuhrung

Das Breacher Fixed Knife ist ein robustes und zuverlassiges Werkzeug, das fur den Einsatz im Freien und in
professionellen Umgebungen entwickelt wurde. Diese Sicherheitshinweise sind wichtig, um sicherzustellen, dass
du das Messer sicher und verantwortungsvoll verwendest. Bitte lies diese Anleitung sorgfaltig durch, um
potenzielle Gefahren zu vermeiden und die Sicherheit zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwende das Messer nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halte das Messer aulRerhalb der Reichweite von Kindern.

Uberpriife das Messer regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwende das Messer niemals, wenn du mUde, abgelenkt oder unter dem Einfluss von Drogen oder
Alkohol bist.

Achte darauf, dass der Arbeitsplatz frei von Hindernissen ist, um Unfalle zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Schneidflache: Sei vorsichtig beim Schneiden, um Schnittverletzungen zu vermeiden. Halte die Klinge
von deinem Kérper und anderen Personen fern.

¢ Lagerung: Bewahre das Messer in der mitgelieferten Scheide auf, wenn es nicht verwendet wird, um
Verletzungen zu vermeiden.

¢ Transport: Trage das Messer in der Scheide und sicher befestigt, um ein versehentliches Herausfallen zu
verhindern.

¢ Reinigung: Reinige das Messer nach jedem Gebrauch mit warmem Wasser und milder Seife. Trockne es
grandlich ab, um Rost zu vermeiden.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Trageweise: Nutze die mitgelieferte Scheide mit dem verstellbaren Clip. Du kannst das Messer vertikal
oder horizontal tragen, je nach Vorliebe.

2. Befestigung: Die Scheide ist TekLokkompatibel, sodass du sie einfach an deinem Gurtel, Rucksack oder
Ausrlstung befestigen kannst.

3. Benutzung: Halte das Messer mit einer festen Hand, wahrend du es verwendest. Achte darauf, dass du
eine kontrollierte Bewegung machst, um Verletzungen zu vermeiden.

4. Sicherheitsiiberpriifung: Uberpriife vor jedem Gebrauch, ob die Klinge scharf ist und die Scheide
ordnungsgemal funktioniert.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Messer gemal den oértlichen Vorschriften flr Metallabfalle.
¢ Achte darauf, dass das Messer nicht in die Hande von Kindern gelangt, wenn du es entsorgst.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen zur Sicherheit oder zur Verwendung des Breacher Fixed Knife wende dich bitte an den zustandigen
Ansprechpartner in der EU.

Bitte beachte die oben genannten Sicherheitshinweise, um sicherzustellen, dass du das Breacher Fixed Knife
sicher und effektiv nutzen kannst. Dein Wohlbefinden und deine Sicherheit haben oberste Prioritat.



Breacher Fixed Knife Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Breacher Fixed Knife. This guide provides important safety instructions and
guidelines for the proper use of your knife. Please read this quide carefully to ensure safe usage and compliance
with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

¢ Always handle the knife with care and respect.

Keep the knife out of reach of children and vulnerable individuals.

Use the knife only for its intended purpose.

Inspect the knife regularly for any signs of damage or wear.

If the knife is damaged, discontinue use immediately.

Store the knife in its sheath when not in use to prevent accidental injury.
Always be aware of your surroundings when using the knife to avoid accidents.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Cutting and Prying:
o Use the knife on stable surfaces to prevent slips.
o Apply controlled force when cutting or prying to avoid blade breakage.
¢ Wet or Dirty Conditions:
o Ensure a firm grip on the G10 handle, especially in wet or dirty conditions.
¢ Legal Compliance:
o Familiarize yourself with local laws regarding knife carry and usage, particularly in Germany.
¢ Sheath Usage:
o Always use the included sheath when transporting the knife.
o Ensure the sheath is securely attached to your belt or gear.

Instructions for Installation and Usage

1. Initial Inspection:
o Check the knife for any visible defects or damage before first use.
2. Using the Sheath:
o Attach the sheath to your belt or gear using the adjustable clip.
o Rotate the clip to choose between vertical or horizontal carry.
3. Using the Knife:
o Hold the knife firmly by the handle.
o Ensure your fingers are clear of the blade when cutting.
o Use appropriate cutting techniques for the material you are working with.
4. Cleaning and Maintenance:
o Clean the blade after each use with a damp cloth to remove dirt and debris.
o Dry the knife thoroughly to prevent rust.
o Periodically check the handle and blade for wear.

Disposal Instructions

¢ When the knife reaches the end of its usable life, dispose of it responsibly.
¢ Follow local regulations for disposing of knives and sharp objects.
¢ Consider recycling the metal components if applicable.



Contact Information for Further Support

For safety inquiries or concerns regarding your Breacher Fixed Knife, please refer to the EU contact point
provided by the manufacturer.

Conclusion

By following these safety guidelines and instructions, you will ensure the safe and effective use of your Breacher
Fixed Knife. Always prioritize safety and be mindful of your surroundings while using this tool. Thank you for
your attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Cuchillo Fijo Breacher

Introduccion

El Cuchillo Fijo Breacher estd disefiado para ofrecer un rendimiento excepcional en condiciones exigentes. Este
manual proporciona pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo del producto. Por favor, lee
atentamente estas instrucciones antes de usar el cuchillo.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el cuchillo se utilice Unicamente para los fines previstos.

Mantén el cuchillo fuera del alcance de los nifios y personas no capacitadas.

Inspecciona el cuchillo antes de cada uso para detectar dafios o desgaste.

No utilices el cuchillo si esta dafiado o desafilado.

Almacena el cuchillo en un lugar seguro, preferiblemente en su funda, cuando no esté en uso.
Utiliza el cuchillo en un area bien iluminada y libre de distracciones.

Siempre corta en una superficie estable y adecuada para evitar accidentes.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

Uso Apropiado: Utiliza el cuchillo solo para cortar, pelar y realizar tareas relacionadas. No lo uses para
abrir latas, como palanca o para cualquier otro uso inapropiado.

Corte Seguro: Mantén tus manos y dedos alejados de la hoja mientras cortas. Utiliza un soporte
adecuado para proteger tus manos.

Mantenimiento de la Hoja: Mantén la hoja afilada y limpia. Un cuchillo desafilado puede ser mas
peligroso ya que puede requerir mas fuerza para cortar.

Transporte: Siempre transporta el cuchillo en su funda para evitar lesiones accidentales.
Condiciones Ambientales: Evita usar el cuchillo en condiciones climaticas extremas que puedan
afectar tu control sobre el mismo, como en condiciones de lluvia intensa o con las manos mojadas.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Inspeccidn Inicial: Antes de usar el cuchillo, revisa que no haya dafos visibles en la hoja o el mango.
Ajuste de la Funda: Coloca el cuchillo en la funda y asegulrate de que esté bien ajustado. Utiliza el clip
ajustable para llevarlo de forma vertical u horizontal segun tu preferencia.
Uso del Cuchillo:

o Sujeta el mango firmemente con una mano.

o Utiliza la otra mano para guiar el material que deseas cortar, manteniendo los dedos alejados de la

hoja.

o Realiza cortes suaves y controlados, evitando movimientos bruscos.
Limpieza Después del Uso: Limpia la hoja con un pafio seco después de cada uso. Si es necesario,
utiliza agua y jabdn suave, y asegulrate de secar completamente antes de guardar.
Almacenamiento: Guarda el cuchillo en un lugar seguro, preferiblemente en su funda, y aseglrate de
que esté fuera del alcance de los nifios.

Instrucciones de Eliminacion

Cuando el cuchillo ya no sea Util o esté dafiado irreparablemente, considera las siguientes opciones de
eliminacién:
o Reciclaje: Consulta las regulaciones locales sobre el reciclaje de metales. Algunas partes del
cuchillo pueden ser reciclables.
o Eliminacion Segura: Si el cuchillo estd dafiado, asegurate de envolver la hoja en papel o cartén



para evitar lesiones durante el manejo.
o Puntos de Recogida: Pregunta en tu tienda local o centro de reciclaje sobre los puntos de
recogida para herramientas o cuchillos.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad, uso 0 mantenimiento del Cuchillo Fijo Breacher, contacta a tu distribuidor o
consulta el sitio web del fabricante. Asegurate de tener el nimero de serie del producto a mano para obtener
asistencia especifica.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Usa el Cuchillo Fijo Breacher de manera responsable y disfruta de su
rendimiento excepcional.



Guide de Sécurité pour le Couteau Fixe Breacher

Introduction

Félicitations pour I'achat de ton Couteau Fixe Breacher. Ce guide de sécurité est concu pour t'aider a utiliser ce
produit de maniere sire et efficace, en respectant les réglementations de sécurité en vigueur dans I'Union
Européenne. Assuretoi de lire attentivement toutes les sections de ce document avant d'utiliser le couteau.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

¢ Toujours manipuler le couteau avec précaution pour éviter les blessures.

Ne jamais laisser le couteau a la portée des enfants.

Utiliser le couteau uniquement pour les taches pour lesquelles il a été congu.

Vérifie régulierement I'état du couteau et de son étui pour détecter d'éventuels dommages.
En cas de doute sur I'utilisation ou I'état du couteau, consulte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Utilisation appropriée : Utilise le couteau uniguement pour couper, pryer ou d'autres taches similaires.
Evite les utilisations inappropriées qui pourraient endommager la lame ou causer des accidents.

e Manipulation : Tiens toujours le couteau par la poignée. Ne touche jamais la lame avec les mains nues.

e Transport : Lorsque tu transportes le couteau, gardele dans son étui pour éviter les blessures
accidentelles.

« Conditions d'utilisation : Evite d'utiliser le couteau dans des conditions ol tu pourrais perdre le
contréle, comme dans des environnements glissants ou instables.

* Nettoyage : Nettoie la lame apres chaque utilisation pour éviter la corrosion. Utilise un chiffon sec et
évite les produits chimiques agressifs.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Sortie de I'étui :

o Quvre I'étui en dévissant le clip de ceinture si nécessaire.
o Sors le couteau avec précaution en tenant la poignée.

2. Utilisation du couteau :

o Place I'objet que tu souhaites couper sur une surface stable.
o Tiens le couteau fermement et fais des mouvements contrélés pour couper.
o Ne force pas la lame ; laisse la conception du couteau faire le travail.

3. Rangement :

o Apres utilisation, remets toujours le couteau dans son étui.
o Range le couteau dans un endroit sec et sécurisé, hors de portée des enfants.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Sile couteau est endommagé ou ne peut plus étre utilisé, assuretoi de le jeter de maniere sécurisée.

* Ne jette pas le couteau dans des déchets recyclables. Suis les réglementations locales pour I'élimination
des objets tranchants.

¢ Situ as des doutes sur la maniere de te débarrasser du couteau, contacte les autorités locales pour
obtenir des conseils.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ton Couteau Fixe Breacher, n'hésite pas a
contacter le point de contact de I'UE pour les produits de sécurité. lls pourront fournir des informations et des

conseils supplémentaires.

En suivant ces lignes directrices, tu peux profiter de ton Couteau Fixe Breacher en toute sécurité. Rappelletoi
que la sécurité est primordiale et que tu es responsable de |'utilisation correcte de ce produit.



Istruzioni di Sicurezza per il Coltello Fisso
Breacher

Introduzione
Grazie per aver scelto il Coltello Fisso Breacher. Questo prodotto € progettato per offrire prestazioni affidabili in

situazioni di lavoro reale. E importante sequire le istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e
corretto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il coltello solo per scopi per cui € progettato.

Tieni il coltello lontano dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.
Controlla regolarmente il coltello per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il coltello se danneggiato o difettoso.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Uso corretto: Utilizza il coltello solo per tagliare, scavare o forzare in modo controllato.

Maneggio: Tieni sempre la lama rivolta lontano dal corpo e dalle altre persone.

Superficie di lavoro: Utilizza il coltello su superfici stabili e sicure.

Condizioni di utilizzo: Non utilizzare il coltello in condizioni di scivolosita o0 con mani bagnate.
Trasporto: Utilizza sempre la custodia fornita quando non in uso per proteggere la lama e prevenire
incidenti.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

¢ Custodia: Assicurati che il coltello sia sempre riposto nella custodia quando non viene utilizzato. La
custodia e dotata di clip regolabile per un facile trasporto.

¢ Clip di trasporto: La clip puo essere ruotata di 90 gradi per un trasporto verticale o orizzontale.
Assicurati che sia ben fissata per evitare che il coltello cada durante ['uso.

¢ Manutenzione: Pulisci la lama dopo ogni utilizzo per prevenire la corrosione. Utilizza un panno asciutto
e, se necessario, un detergente delicato.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltimento del prodotto: Quando il coltello non & pil utilizzabile, smaltiscilo in conformita con le
normative locali sui rifiuti. Non gettarlo in modo irresponsabile.

* Materiali di imballaggio: Ricicla I'imballaggio secondo le normative locali. Se I'imballaggio € in plastica
o0 cartone, assicurati di separare i materiali per il riciclaggio.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande e ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il

produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto quando richiedi
assistenza.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, potrai utilizzare il Coltello Fisso Breacher in modo sicuro e responsabile.
Ricorda che la sicurezza e fondamentale e che & tua responsabilita garantire un uso corretto del prodotto.



Brukermanual for Breacher Fixed Knife

Introduksjon

Takk for at du har valgt Breacher Fixed Knife. Denne kniven er designet for praktisk bruk og er bygget for a
veere robust og palitelig. Vennligst les denne sikkerhetsveiledningen ngye for a sikre trygg bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Sgrg for at kniven oppbevares utilgjengelig for barn.

Bruk alltid kniven med forsiktighet og respekt.

Kontroller knivens tilstand fer bruk; se etter skader eller slitasje.

Unnga a bruke kniven til formal den ikke er designet for.

Bruk passende personlig verneutstyr (f.eks. hansker) nar du bruker kniven.
Veer oppmerksom pa omgivelsene dine for & unnga ulykker.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

lkke bruk kniven under pavirkning av alkohol eller rusmidler.

Hold kniven skarp og i god stand for @ unnga ungdvendig belastning.
Unnga a bruke kniven pa harde overflater som kan skade bladet.

Nar du kutter, sgrg for at du har et stabilt underlag.

Oppbevar alltid kniven i det medfalgende sliren nar den ikke er i bruk.
Hvis kniven blir skadet, stopp bruken umiddelbart og fa den undersgkt.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. For bruk:

o Sjekk at kniven er fri for skader og at bladet er skarpt.
o Sgrg for at sliren er i god stand og kan sikre kniven trygt.

2. Bruk av kniven:

o Hold kniven med begge hender for bedre kontroll nar du kutter eller pryer.
o Bruk en jevn bevegelse og unnga a bruke overdreven kraft.
o For & kutte, plasser kniven pa materialet og dra den mot deg med kontrollert bevegelse.

3. Oppbevaring:

o Oppbevar kniven i sliren nar den ikke er i bruk for & unnga skader.
o Hold kniven pa et tert sted for a forhindre rust og slitasje.

Avfallsinstruksjoner
 Nar kniven ikke lenger er i bruk, ma den kastes pa en sikker mate.

e Sgrg for at bladet er beskyttet og ikke utgjar en fare for andre.
* Fplg lokale retningslinjer for avfallshandtering for metall og skarpe gjenstander.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal eller bekymringer angaende sikkerheten til Breacher Fixed Knife, vennligst kontakt produsenten
eller forhandleren der du kjgpte produktet. De vil kunne gi deg ytterligere informasjon og statte.



Avslutning

Vi haper at du far glede av din Breacher Fixed Knife. Husk at sikkerhet alltid kommer farst, og falg de anbefalte
retningslinjene for a sikre trygg bruk.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Noza Statego
Breacher

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup noza statego Breacher. Ten produkt zostat zaprojektowany z myslg o niezawodnosci i
funkcjonalnosci w réznych warunkach. Aby zapewni¢ bezpieczehstwo uzytkowania, prosimy o zapoznanie sie z
ponizszymi wytycznymi.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Uzywaj noza wytgcznie do jego zamierzonego celu.

e Przechowuj n6z w miejscu niedostepnym dla dzieci.

e Regularnie sprawdzaj néz pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia.

Uzywaj noza w dobrze oswietlonym miejscu, aby unikna¢ przypadkowych obrazen.
Zawsze uzywaj noza z zachowaniem ostroznosci, aby zminimalizowa¢ ryzyko zranienia.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

¢ Nie uzywaj noza do czynnosci, do ktérych nie zostat zaprojektowany, takich jak otwieranie puszek lub
tamanie twardych przedmiotdw.

¢ Upewnij sie, ze rekojes¢ jest czysta i sucha, aby zapewni¢ pewny chwyt.

Zawsze kieruj ostrze w strone przeciwng do ciafa i innych oséb.

Nie prébuj naprawia¢ ani modyfikowaé noza samodzielnie.

Przechowuj n6z w dotaczonym pokrowcu, gdy nie jest uzywany, aby zapobiec przypadkowym zranieniom.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

e Aby zamontowa¢ néz w pokrowcu, upewnij sie, ze ostrze jest catkowicie schowane.

e Pokrowiec mozna nosi¢ w pozycji pionowej lub poziomej dzieki obrotowemu klipsowi.

o Jesli uzywasz systemu TekLok, upewnij sie, ze jest on prawidtowo zamocowany do paska lub plecaka.
¢ Regularnie sprawdzaj, czy klips pokrowca jest stabilny i nie ma oznak uszkodzenia.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj ndéz zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddéw niebezpiecznych.

e Jesli n6z jest uszkodzony lub nie nadaje sie do uzytku, upewnij sie, ze ostrze jest zabezpieczone przed
przypadkowym zranieniem innych oséb.

¢ Nie wyrzucaj noza do zwyktego kosza na $Smieci. Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami, aby dowiedzie¢ sie,
jak prawidtowo utylizowaé niebezpieczne przedmioty.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczehstwa lub uzytkowania noza Breacher, skontaktuj sie z lokalnym
punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Zgtaszanie Produktow Niebezpiecznych

e Jesli zauwazysz jakiekolwiek niebezpieczne wtasciwosci noza, zgtos to odpowiednim wtadzom.
e Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofania produktéw na platformie Safety Gate Unii
Europejskie;.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczenstwo podczas



korzystania z noza statego Breacher.



Breacher Fixed Knife Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Breacher Fixed Knife tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas on suunniteltu auttamaan sinua
kayttdmaan ja huoltamaan veista turvallisesti ja tehokkaasti. Varmistamme, etta tuote tayttada EU:n yleiset
tuotesuojelumaaraykset (GPSR), ja tarjoamme tarkeita ohjeita turvalliseen kayttodn.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd kaytat Breacher Fixed Knife veista vain sen tarkoitetussa kayttétarkoituksessa.
Sailyta veitsi lasten ulottumattomissa.

Tarkista veitsen kunto ennen kaytt6a. Varmista, ettd tera on ehja ja puhdas.

Al kayta veistd, jos se on vaurioitunut tai kulunut.

Kayta veista vain hyvin valaistuissa tiloissa.

Valta leikkaamista epavakailla tai liukkailla pinnoilla.

Pida tera poissa itsestasi ja muista, kun kaytat veista.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet

Kayta aina suojakasineita, kun kasittelet veista.

Varmista, etta leikkausalue on tyhjennetty kaikista esteista.

Al3 kayta veista, jos olet alkoholin tai huumeiden vaikutuksen alaisena.
Varo teravaa teraa; ala paina liikaa, jotta et vahingoita itseasi.

Jos veitsi putoaa, valta sen kiinniottamista terasta.

Kayta veista vain aikuisen valvonnassa, jos nuoremmat kayttajat ovat lasna.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Veitsen valmistelu:

o Tarkista tera ja varmistu, ettad se on puhdas ja ehja.
o Aseta veitsi turvalliselle ja vakaalle pinnalle.

2. Kaytto:

o QOta veitsi kateen siten, etta sormesi eivat ole teran Iahella.
o Leikkaa vain tarkoitukseen sopivia materiaaleja.
o Pida leikkausliikkeet hallittuina ja tarkkoina.

3. Kuljetus:

o Kayta mukana tulevaa koteloa, kun et kayta veista.
o Varmista, etta veitsi on kiinnitetty turvallisesti vydhon tai laukkuun kuljetuksen aikana.

Havitsoohjeet

¢ Havitd veitsi vastuullisesti, kun se ei ole enda kayttékelpoinen.
¢ Varmista, etta tera on suojattu, jotta se ei aiheuta vahinkoa muille.
¢ Tarkista paikalliset saadokset ja ohjeet veitsen havittamiseksi.



Lisatiedot ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja Breacher Fixed Knife tuotteen turvallisuudesta, ota yhteytta
valmistajaan tai jalleenmyyjaan. He voivat tarjota lisatietoja ja tukea turvalliseen kayttoon.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi, etta kaytat Breacher
Fixed Knife veista turvallisesti ja tehokkaasti.



Sakerhetsinstruktioner for Breacher Fixed Knife

Introduktion

Tack for att du valt Breacher Fixed Knife. Denna kniv ar designad for att vara ett palitligt verktyg for bade
professionellt och personligt bruk. For att sékerstalla en saker och effektiv anvandning, vanligen las igenom
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Anvand alltid kniven pa ett sakert satt och for dess avsedda syfte.

Hall kniven utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Kontrollera kniven regelbundet for skador eller slitage.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.
Hall dig informerad om aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.
Anvand alltid skyddsutrustning, sdasom handskar, vid hantering av kniven.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Undvik att anvanda kniven for uppgifter den inte ar avsedd fér, sdsom att bryta upp harda féremal.
Anvand kniven i en saker milj, borta fran manniskor och djur.

Se till att kniven &r i ett stangt och sakert tillstand nar den inte anvands.

Anvand kniven med bada handerna for battre kontroll vid skarning.

Var medveten om omgivningen for att undvika olyckor.

Instruktioner for installation och anvandning

e Ta bort kniven fran férpackningen forsiktigt.

Kontrollera att kniven ar i gott skick innan anvandning.

Fast baltet pa sheathen och justera klippet for att passa din barstil.

For att anvanda kniven, hall den i handtaget med ett fast grepp.

Anvand kniven i en vinkel som ger dig basta kontroll och sakerhet.

Reng6r kniven efter anvandning och torka den noggrant for att forhindra rost.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kasta inte kniven i hushallssoporna.

¢ Avfallshantering av kniven bor ske enligt lokala regler och férordningar.

e Om kniven ar skadad eller inte langre anvandbar, 6vervag att Iamna den till en atervinningsstation som
hanterar metallavfall.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor om sakerhet, anvandning eller problem med produkten, vanligen kontakta den lokala aterférsaljaren
eller tillverkaren. Se till att ha produktens serienummer och inképsinformation till hands fér snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet ar av storsta vikt!



Navod k bezpecnému pouzivani noze Breacher
Fixed Knife

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili ndiZ Breacher Fixed Knife. Tento n(iZ je navrZen tak, aby splfioval vysoké
standardy kvality a bezpecnosti. Tento navod vam poskytne ddleZité informace o bezpe¢ném pouzivani, Gdrzbé
a likvidaci noZe. Prosim, prectéte si tento dokument peclivé, abyste zajistili bezpetné a efektivni pouzivani
produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

Vzdy pouzivejte n(z Breacher Fixed Knife v souladu s jeho uréenim.

Udrzujte niZ mimo dosah déti a osob, které nejsou schopny bezpecné manipulovat s ostrymi predméty.
Pfi pouzivani noze se vyvarujte nebezpelnych situaci, které by mohly vést k Grazu.

Pred pouzitim zkontrolujte ndiz, zda neni poskozeny nebo zkorodovany.

Pokud niZ spadne nebo je vystaven narazu, zkontrolujte, zda je stale bezpecny k pouZiti.

V pripadé jakychkoliv pochybnosti o bezpecnosti noze se obratte na odbornika.
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Specificka bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

¢ Pfi manipulaci s noZzem se vzdy ujistéte, ze mate stabilni a bezpecné postaveni.

o Nikdy neprovadéjte nebezpecné Ukony, jako jsou napfiklad Udery nozem na tvrdé povrchy.

¢ Pri noSeni noze pouzivejte prilozeny pouzdro a ujistéte se, ze je spravné upevnéno.

e Pri fezani se vyhybejte pohybdm smérem k télu.

¢ Pri pouzivani noze na kluzkych nebo nerovnych plochach budte obzvlast opatrni.

¢ Pokud se ndiZ zadrhne, nezkous$ejte ho vytahnout silou. Zkontrolujte, co zplsobilo zadrhnuti, a postupuijte
opatrné.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

¢ Instalace pouzdra:
o Pfipevnéte pouzdro na opasek nebo jiny vhodny prvek pomoci pfilozeného klipu.
o Ujistéte se, ze klip je pevné uchycen a umoziuje snadny pristup k nozi.
¢ Pouziti noze:
o Uchopte nlz za rukojet tak, aby vase prsty byly mimo cepel.
o Pri fezani drzte n0z v Ghlu, ktery vdm umozni kontrolovat tlak a smér rezu.
o Po pouziti ndiz vzdy peclivé Cistéte a osuste, aby se zajistila jeho dlouha Zivotnost.

Pokyny pro likvidaci

¢ N3z Breacher Fixed Knife likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.

» Pokud je nliz poskozen nebo jiz neni pouzitelny, zabalte ho bezpeéné, abyste predesli zranéni, a
zlikvidujte ho jako nebezpelny odpad.

e Zkontrolujte moznosti recyklace ve vasi oblasti pro pfipadné souédsti noze, které Ize recyklovat.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud méate jakékoli dotazy nebo potiebujete dalsi informace ohledné bezpelnosti a pouzivani noze Breacher
Fixed Knife, obratte se na svého prodejce nebo vyrobce.

Dékujeme, Ze jste si vybrali n(iz Breacher Fixed Knife. Dodrzovanim téchto pokynt zajistite bezpecné a efektivni
pouzivani vaseho nového nastroje.
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